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Seche-cheveux
ESC 4 Sensor Protect

Notice d’utilisation

Pour vous aider a bien vivre votre achat



Vous venez dacguérir un produit de la marque Essentiel b et nous vous
en remenrcions. Nous apportons un soin tout particulier a la FIABILITE, &
la FACILITE D'USAGE ct au DESIGN de nos produits.

Nous esperons que ce seche-cheveux vous donnera enciere satisfaction.



consignes d'usage

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS
AVANT D’UTILISER VOTRE SECHE-CHEVEUX
ET CONSERVEZ-LES POUR POUVOIR LES
CONSULTER LORSQUE VOUS EN AUREZ BESOIN.

- Cet appareil est destiné a un usage domestique
uniquement et a l'intérieur d'une habitation.

- Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé dans
des applications domestiques et analogues telles
que :

- Des coins cuisines réservés au personnel dans
des magasins, bureaux et autres environnements
professionnels ;

- Des fermes ;

- Des hoétels, motels et autres environnements a
caractere résidentiel ;

- Des environnements de type chambres d'hétes.

- N'utilisez I'appareil que comme indiqué dans ce
mode d’emploi.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir
de 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou
un manque d’expérience et de connaissances a
conditionqu'ellesaientété placéessoussurveillance
ou qu'elles aient recu des instructions concernant
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et qu'elles
comprennent les dangers encourus. Les enfants
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ne doivent pas jouer avec |'appareil. Le nettoyage
et l'entretien par l'usager ne doivent pas étre
effectués par des enfants, sauf s'ils ont plus de 8
ans et qu'ils sont surveillés. Maintenir |'appareil et
son cordon hors de portée des enfants de moins
de 8 ans.

- Avant de brancher le séche-cheveux, assurez-
vous que la tension électrique de votre domicile
corresponde a celle indiquée sur la plaque
signalétique de I'appareil.

ATTENTION : N'UTILISEZ JAMAIS
CET APPAREIL AU-DESSUS OU A
PROXIMITE DE L’'EAU (BAIGNOIRES,
LAVABOS, LA DOUCHE, BAINS
OU TOUT AUTRE RECIPIENT
CONTENANT DE L’EAU).

NE L’'UTILISEZ JAMAIS DANS VOTRE
BAIN OU SOUS LA DOUCHE.

- Si toutefois votre appareil tombe dans I'eau :
- Retirez immédiatement la fiche de la prise de
courant.
- Ne mettez surtout pas votre main dans |'eau
avant d'avoir débranché I'appareil.
Présentez-le a un centre de service apres-vente
ou il sera inspecté et réparé. Aucune réparation ne
peut étre effectuée par I'utilisateur.

- Lorsque le séche-cheveux est utilisé dans la salle
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de bain, débranchez-le immédiatement aprés
usage car la proximité de |'eau peut présenter un
danger méme lorsque le séche-cheveux est arrété.
Pour assurer une protection supplémentaire, il
est préconisé de sécuriser le circuit électrique
alimentant la salle de bain avec un dispositif a
courant différentiel résiduel n’excédant pas 30 mA.
Demandez conseil a votre électricien.
Assurez-vous toujours que votre appareil n’est pas
mouillé (éclaboussures d’eau, ...) et ne l'utilisez
pas si vos mains sont mouillées.

Débranchez toujours votre appareil lorsque vous
ne |'utilisez pas, méme si ce n’est que pour un
court instant. Ne laissez jamais I'appareil sans
surveillance lorsqu’il est branché.

Veillez a ce que les ouvertures d’entrée et de
sortie d’air ne soient jamais obstruées. Si toutefois
cela se produisait, un dispositif de sécurité arréte
automatiquement I'appareil. Retirez les poussiéres
et autres particules qui obstruent les grilles. Le
seche-cheveux se remettra en route lorsqu’il aura
refroidi aprés quelques minutes d’arrét.

Déroulez complétement le cordon d’alimentation
avant d’utiliser I'appareil (ceci afin d’éviter une
surchauffe).

N’utilisez pas I'appareil :

-Si la prise ou le céable d’alimentation est
endommageé(e),

- En cas de mauvais fonctionnement,
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- Si 'appareil a été endommagé de quelque facon
que ce soit.

Si le cable d'alimentation est endommageé, il doit
étre remplacé par votre revendeur, son service
aprés-vente ou une personne de qualification
similaire afin d'éviter tout danger.

Ne déplacez jamais I'appareil en tirant sur son
cordon d’alimentation. Veillez a ce que le cordon
d’alimentation ne puisse étre accidentellement
accrochéetce, afind’évitertoute chutedel’appareil.
Utilisez uniquement les accessoires fournis avec
I’appareil. Le non-respect de cette consigne peut
endommager I'appareil.

N’insérez aucun objet dans les ouvertures de
ventilation.

Ne dirigez pas I’air chaud dans les yeux ou d'autres
zones sensibles a la chaleur.

Le séche-cheveux peut étre chaud apres utilisation.
Laissez-le refroidir avant de le ranger.

Veillez a ne pas utiliser I'appareil a I'extérieur et
entreposez-le dans un endroit sec une fois qu’il est
totalement refroidi.

N’utilisez pas de rallonge électrique avec cet
appareil.

Veuillez vous référer a la fin de cette notice pour
toute information concernant le nettoyage et
I'entretien de cet appareil.
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votre produit

Contenu de la boite

* 1 seche-cheveux
¢ 1 embout concentrateur
* 1 notice d’utilisation

Caractéristiques techniques

¢ Puissance : 1850 - 2200 W
¢ Alimentation : 220 - 240 V~ 50-60 Hz
* Touches de sélection des fonctions :
- Régulation a 55°C (TP : Temperature Protect)
- Air froid
- lonique
- Température (x 5 niveaux)
- Vitesse (x 5 niveaux)
* Ecran LCD de visualisation des réglages
* Anneau de suspension
e Grille arriere amovible
¢ Fonction mémoire
e Longueur du cordon d’alimentation : 1,80 m

essentiel®
votre produit

description de l'appareil

Vue générale

/7—'—7\
[
e L
-3
L~
1

1 | Embout concentrateur 5

2 | Ecran d'affichage LCD

3 | Grille arriere amovible 6

4 | Touche marche/arrét

5 | Touches de commande

6 | Poignée

7 | Anneau de suspension 7

8 | Cordon d'alimentation 8

. EMBOUT CONCENTRATEUR :

Il permet de diriger le flux d’air avec précision. Il est particulierement recommandé pour le
lissage et la mise en forme des cheveux.
Fixez I’embout concentrateur sur la sortie d’air.

. ANNEAU DE SUSPENSION
Pratique pour accrocher et ranger votre séche-cheveux aprés utilisation.

. LE RETRO ECLAIRAGE DE L'ECRAN :

- Rouge : mode normal

- Bleu : mode « air froid »

- Violet : mode « TP » : régulation de la température a 55°C
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Description des touches de commande

Marche/arrét « Air froid »

Sélection de la @ Sélection de la

température vitesse
(x 5 niveaux) (X 5 niveaux)
Marche/arrét de la TP : « Temperature Protect » :
fonction ionique régulation de la température

a55°C
Description de I'écran d'affichage

TP : « Temperature Protect » :
régulation de la température a
55°C (fonction activée)

. Fonction ionique « Air froid » .
Indicateur de activée activé Indicateur de

chauffe vitesse

[ 4
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Affichage du niveau de température : Affichage du niveau de vitesse :
1,2, 3, 4 ou 5 barres selon le niveau  Affichage de la 1,2, 3,4 ou 5 barres selon le
sélectionné température niveau sélectionné
essentiel®
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La touche marche/arrét

Appuyez sur la touche marche/arrét @ pour allumer et éteindre le seche-cheveux.

Utilisation et modes de fonctionnement
Déroulez entierement le cordon d'alimentation.
Lorsque vous allumez le séche-cheveux pour la premiére fois, I'écran s'allume avec un
rétro éclairage rouge (mode normal) a la vitesse 1 et au 3*™ niveau de température (la
température affichée est variable) :

1)) <

Appuyez une ou plusieurs fois sur la touche ! : pour augmenter ou diminuer la température
du flux d'air. Le séche-cheveux dispose de 5 niveaux de température.

l=>I.=>IIl=>IIIl=>IIII.

Du moins chaud (niveau 1) ... au plus chaud (niveau 5)

QA
t, ,w

Appuyez une ou plusieurs fois sur la touche . pour augmenter ou diminuer la vitesse. Le
séche-cheveux dispose de 5 niveaux de vitesse.

I=>I|=>I|I=>I|II=>|IIII

De la vitesse la plus faible (niveau 1) ... a la vitesse la plus élevée (niveau 5)

2,

Plus la vitesse est élevée, plus I'hélice a I'écran 4“ tourne rapidement.
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La touche « air froid »

Cette fonction sert pour la finition de la coiffure ou pour coiffer les cheveux fragiles, abimés
ou permanentés.

Appuyez sur la touche &/ pour activer ou désactiver cette fonction. Le symbole *

s'affiche a I'écran lorsque la fonction est activée. Le rétro éclairage de I'écran est bleu.
%
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La fonction ionique
L'émission d'ions négatifs réduit I'électricité statique, renforce les cheveux et lissent les
cuticules afin d'intensifier leur brillance. Les cheveux sont lisses, brillants et sans frisottis.

Appuyez sur la touche - = pour activer ou désactiver cette fonction. Le symbole

s'affiche a I'écran lorsque la fonction est activée.

5% =0 &
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La fonction TP « Temperature protect »
Ce seche-cheveux dispose d'une fonction qui régule la température a 55°C pour protéger vos
cheveux. Vous ne pouvez pas régler la température avec cette fonction, le seche-cheveux le
fait automatiquement.
o\
Appuyez sur la touche \aj pour activer ou désactiver cette fonction. Le symbole @
s'affiche a I'écran lorsque la fonction est activée. Le rétro éclairage de I'écran est violet.

% @ %
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Fonction mémoire

Ce séche-cheveux dispose d'une fonction mémoire : lorsque vous éteignez et débranchez
le séche-cheveux puis, le rallumez, il conserve les réglages de mode (normal, air froid ou
régulation a 55°C), de température et de vitesse que vous avez sélectionnés précédemment.

Dispositif de sécurité
Un dispositif de sécurité arréte automatiquement le séche-cheveux en cas de surchauffe
(obstruction a I'entrée d'air ou a la sortie d'air). Arrétez le séche-cheveux (appuyez sur la

touche marche/arrét @), débranchez-le et laissez-le refroidir quelques minutes avant de
le rallumer. Retirez toute obstruction a I'entrée d'air ou a la sortie d'air et assurez-vous qu’il
n'y ait pas de cheveux ni d’autres résidus qui obstruent la grille arriere de I'appareil.

En fin d'utilisation
Débranchez le seche-cheveux de la prise de courant aprés chaque utilisation et laissez-le
refroidir suffisamment avant de le ranger dans un endroit frais et sec et a I'abri de la poussiere.

Arrét automatique
Notez que le séche-cheveux s'arréte automatiquement aprés 1 heure d'utilisation.
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nettoyage et entretien

IMPORTANT : Lappareil doit obligatoirement étre débranché et totalement
refroidi avant de procéder a son nettoyage.

AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque de choc électrique, n'immergez
jamais le cordon d’alimentation, la prise ou le séche-cheveux dans I’eau ou
tout autre liquide.

* Vous pouvez nettoyer le corps de I'appareil a I'aide d’un chiffon doux légerement humidifié.
Séchez ensuite soigneusement. Assurez-vous que I’appareil est complétement sec avant
de I'utiliser a nouveau. Veillez a ne jamais faire pénétrer d’eau a I'intérieur de I'appareil.

* Nettoyez régulierement les cheveux et peluches qui
bloquent les ouvertures d’entrée et de sortie d’air.
Une grille obstruée provoquera la surchauffe
de l'appareil. La grille est amovible : tournez-
la légérement dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre pour la retirer. Retirez les cheveux
et peluches a la main, avec un aspirateur ou une
petite brosse séche puis, replacez-la sur le séche-
cheveux.

* Ne laissez pas le cordon d’alimentation s’entortiller, ne le tirez pas, ne le pliez pas et ne
I’enroulez pas autour du séche-cheveux.

e Lorsque vous n’utilisez pas le seche-cheveux, rangez-le dans un endroit sec, hors de
portée des enfants. Evitez de le poser ou de le ranger prés d’une baignoire ou d’un lavabo
dans lequel/laquelle il pourrait tomber.

Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relévent de la propriété exclusive de SOURCING
& CREATION. SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs a ses marques, créations et informations.
Toute copie ou reproduction, par quelque moyen que ce soit, sera jugée et considérée comme une contrefagon.

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING & CREATION.
SOURCING & CREATION reserves all rights to its brands, designs and information. Any copy and reproduction through
any means shall be deemed and considered as counterfeiting.
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Seche-cheveux
ESC 4 Sensor Protect

Protection de I’environnement

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu’il s’agit d’un
appareil dont le traitement en tant que déchet est soumis a la
réglementation relative aux déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE). Cet appareil ne peut donc en aucun cas étre
traité comme un déchet ménager, et doit faire I'objet d’une collecte
spécifique a ce type de déchets. Des systemes de reprise et de collecte
sont mis a votre disposition par les collectivités locales (décheterie)
et les distributeurs. En orientant votre appareil en fin de vie vers sa
filiere de recyclage, vous contribuerez a protéger I’environnement et
empécherez toute conséquence nuisible pour votre santé.

Art. 8004470

essentiel(® Réf. ESC 4 SENSOR PROTECT
Service Relation Clients FABRIQUE EN R.P.C.

Avenue de la Motte SOURCING & CREATION

CS 80137 21 Avenue de I’'Harmonie
59811 Lesquin cedex 59650 Villeneuve d’Ascq

Testé dans nos laboratoires
Garantie valide a partir de la
date d’achat (ticket de caisse
faisant foi). Cette garantie ne
couvre pas les vices ou les
dommages résultant d’une
mauvaise installation, d’une
utilisation incorrecte, ou de
I’'usure normale du produit.
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Faites un geste

éco-citoyen. Recyclez ce
produit en fin de vie.

Zedce



